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ADVERTENCIA

Con el niimero anterior hemos repartido a los
sefiores subscriptores 4 la BIBLIOTECA UNI-

VERSATIL el primer tomo de la serie de 1906,
que es la obra de Gustavo Droz TRISTEZAS
Y SONRISAS, traducida de la 80.* edicion

francesa.
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LA VIDA CONTEMPORANEA

iQué chaparrén de ninos prodigiosos se nos ha
venido encima con la Cuaresma! Cada dia aparece
uno de estos fenomenitos, y cada biografia y cada
retrato que los periédicos nos ofrecen anaden moti-
vos de asombro y de admiracién & los que ya tenfa-
mos. {Cémo! jA los siete aflos se posee todo eso de
la inspiracidén, el sentimiento, la maestria! Cémo!
(A los diez se znterprela a Beethoven, se comprende
la recéndita intencién de Saint Saens, se hacen ma-
ravillas con la musica profunda y casi znvisible de
ciertos innovadores sublimes y filos6ficos! Es real-
mente para sentirse aturdido, y para correr 4 aplau-
dir tales obras sorprendentes de la naturaleza y de

Dios.

*
* *

Pero es el caso que, al contemplar 4 esos ninos
palidos, de cabello crecido y brillante, de 0jos ro-
deados por ojeras hondas, de actitud elegantemente
pensativa, esos ninos demasiado finos, demasiado
formales, demasiado artistas para su edad, correcta-
mente vestidos, sonrientes y haciendo reverencias
al publico, al contemplarles, digo, surge involunta-
riamente la idea de la planta de estufa, forzada, so-
metida 4 procedimientos de cultura que no diré
que sean antinaturales, pero que, por lo menos, no
son los que dispone, en su armdnica sabiduria, la
madre naturaleza.

El nifio no puede ser artista... Si lo es, infringe
prescripciones de esa gran madre, mas bien severa
y dura que carifiosa, en cuyo seno seé adquieren
energias para la vida y la lucha, recogiéndolas en
los primeros afios para sobrellevar el desgaste de los
postreros, los embates de ideas, sentimientos y pa-
siones, que el arte exalta y agiganta, y que consu-
men la sangre y la fuerza precipitando la vejez. Ll
nifio debe ser un inconsciente, y su inconsciencia,
su insensibilidad, 6 al menos su sensibilidad ligera
y tornadiza, deben prolongarse cuanto quepa;y tal
es la razén de que filantropos y médicos, cuantos se
preocupan de la salud yla higiene, abominen de los
artistas precoces, recriados en serze, como €stos,

*
*  +*

Mids que los ninos asombrosos, interesan mi
atencién los aeronautas atrevidos y resueltos. Iis
verdad que, en materias de valor, nos sentimos
siempre doblemente impresionados por las valentias
(que no seriamos capaces de realizar. La sola idea
de ascender en una de esas barquillas cuyo sostén
4 inconmensurable altura es una burbuja de seda
inflada, me da escalofrios. Todo lo que se quiera,
las valentias que sean necesarias, pero sobre la tie-
rra, que es nuestro elemento. Contribuye 4 la im-
presién de terror la idea de la falta de espacio don-
de revolverse—hallandose, sin embargo, flotando
en el espacio infinito.—Presos en la estrecha celda
de la barquilla, sin poder desentumecer el tronco ni
estirar las piernas; obligados 4 envolverse y cubrirse
para evitar el frio, inmdéviles por no comprometer el
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equilibrio de la barquilla, y hasta privados de fumar
los aeronautas, porque el cigarro, en la aerostacién,
constituye un terrible peligro, la angustia debe de
ser grande, & menos que se posea un corazdén intré-
pido, una envidiable serenidad. Que la poseen los
jévenes deportistas, no se puede discutir: si su es-
piritu se achicase, harian la primera ascensién, pero
no harian la segunda, la tercera, las muchisimas
que ya ha practicado el animoso y afortunado Fer-

nandez Duro.

¥
* *

Y hay un poco de injusticia histérica en el desti-
no de los héroes del aire, Dijérase que asi como el
humo del cigarro se dispersa en elambiente que ro-
dea al fumador, la fama de las guapezas y bizarrfas
acrostdticas se pierde en las nubes hacia las cuales
boga decidido el ligero globo. Todo el mundo re-
cuerda y celebra los nombres de los paladines Ber-
nardos y Roldanes; hay aith quien cante las fazanas
de Francisco Esteban y otros contrabandistas de
colmillo retorcido; pero nadie pronuncia enfdtica-
mente el de uno de esos hombres de pelo en pecho,
que sin esperanzas de que la mirada humana se fije
en su hombria, se mete en la fragilisima barquilla
de un globo y va a sucumbir obscuramente, preci-
pitado como el Icaro fabuloso, revuelto entre los
fragmentos de sus rotas alas, 4 los abismos del mar
6 sobre los duros pedregales de algin valle igno-

rado.
A

* %

Los aeronautas tienen hasta la elegancia de ges-
to de afirmar que su terrible spo7# no ofrece peligro.
Lo repiten incesantemente, lo porfian: el globo es
menos arriesgado que el automévil... Y acaso sea
asi: el verdadero riesgo, en el fondo, no importa
tanto como la apariencia del riesgo, que sehorea la
imaginacién y apoca el dnimo. En el automdévil se
toca la tierra, aunque sea para estrellarse en ella al
chocar contra un tronco, un muro, un carro é un
transeunte. En el aireno se puede chocar con nada:
sélo la impericia del navegante, su descuido, oca-
sionan el naufragio aéreo. El camino estd despejado
y libre, el camino 1nmenso, sin superficie, sin fondo,
sin orillas... Y aseguran los familiarizados con él,
que es un placer grande, original, una sensacién
fuerte y preciosa, el sentirse flotar asf, en dulcey
fantastica quietud, lejos de todo ruido, sin ver mas

que como puntos imperceptibles las formas del
planeta.

-
A

Se podrian escribir varios voliimenes acerca de la
supersticién actual. «Z/ ya bien du mysticisme dans
ce siéele qui finity—oi decir alld por los afios de 1889
a Emilio Zola.—Yo creo que el misticismo, cuya
existencia considero efectiva, es una cosa, y otra la
supersticion que podemos llamar social, ajena 4
todo espiritu religioso y ajena 4 veces hasta 4
toda fe.

Y no son los paises atrasados los que presentan
de un modo mads claro los sintomas de la supersti-
cién. Averiguamos con sorpresa que en Inglaterra
se conservan los terrores medioevales, y no en las
clases incultas, que alli las habra también, sino en
las elevadas y aristocrdticas. Los periédicos han ha-
blado de duendes y trasgos que todavia frecuentan
castillos y manors, siendo duenos absolutos de cier-
tas habitaciones dondé no se atreven d pernoctar ni
aun quizds 4 entrar con clara luz del dia duenos ni
huéspedes. Referencias particulares y autorizadas
me permiten creer que no se trata de un canard pe-
riodistico, sino que es real y efectivo el caso.

Cuando se pregunta, con el natural interés, ¢qué
pasa en esas estancias de esos manorsy castillos del
tiempo de los Puritanos y de Cromwell, qué ocurre
¢n esas salas cerradas que nadie osa pisar?.., la res-
puesta no calma ni satisface una curiosidad explica-
ble y legitima. {Oh! sQué pasa? Iiso es justamente
lo que nadie acert6 4 definir. ¢Qué se ve? Almas
del otro mundo, espectros que se aparecen, fantas-
mas vagos que se deslizan sin tocar el suelo, espe-
jos donde se refleja una figura que no tiene cuerpo
real... ¢Pero esto es cosa positiva? Cuando menos,
lo afirma gente muy seria, muy honorable, gue /o /a
visto... Desmentirla serfa ofenderla. Los fantasmas

existen.

*
* *

Y yo pienso que en Espaiia, en este pais de ro-
manticismo y de leyendas, no podemos citar nada
andlogo, 4 excepcién de la famosa Cdmara azul del
palacio del duque de Granada de Ega, romanceada
por el Padre Coloma en paginas muy interesantes...
Hay, si, por toda Espafia, en cualquier villorrio, ca-

sas de los Duendes; las hay en el mismo Madrid, y
un marqués amigo mio, persona muy inteligente,
asegura que su palacio, situado en ¢l rinén de la
villa y corte, esta Zanté, que alli se oyen ruidos mis.
teriosos y quejas profundas y desgarradoras... Pero
hay que ver la sonrisa escéptica con que estas afir-
maciones se hacen aqui;hay que reconocer la incre-
dulidad espanola, al lado de la conviccidn inglesa...
Yo creo que, en esa Inglaterra tan tradicionalista,
la supersticién es una forma de la tradicién.

+*
* *

No tengo espacio para referirme & mil supersti-
ciones muy difundidas, que cunden cada dia mds
en la sociedad, y que son verdaderamente candoro-
sas. Otro dia hablaré de ellas, con informacién de-
tenida. Recontaré las manias contra el trece y los
martes, contra el cruce de manos y la dicka, en fa-
vor de los jorobados y de la reunidn fortuita de un
cojo, un caballo blanco y un cura..., con varios gra-
ciosos dislates del mismo género, testimonio de la
eterna infancia de la humanidad y de que se nece-
sita creer..., cuando no en el cielo, en el Limbo.

Emvirnia PaArpo BazAN.

El nifio violoncelista ANTONIO SALA, que ha dado reciente-
mente y con gran €xito un notable concierto en el Teatro
Principal de esta ciudad. (De fotografia de Mariné.)

ITace pocos dias, el 27 de marzo Gltimo, un piblico tan nu-
meroso cono escogido, congregado en el decano de los coliseos
barceloneses, tributaba una ovacién tan entusiasta como nie-
recida al nifio violoncelista Antonio Sala, que, acompaifiado al
piano por la notable concertista Srta, Campins, habfa ejecuta-
do con singular acierto un dificil y selecto programa. Compo-
nfan éste una Sonata de Valentini, el Concierto en /¢ menor
de Saint-Saens, unal Romanza de Strauss, una Berceuse de
Moszkowski y el Vito de Popper, y en todas eslas piezas de-
mostré el nifio Sala ser un violoncelista en toda la extensién
de la palabra, delicado y tierno unas veces, ardiente y apasio-
nado otras, ora arrancando del instrumento notas duleisimas,
ora haciendo prodigios de agilidad y mecanismo, y siempre
interpretando con verdadero amore y de un modo justo, sin
cxageraciones y sin falseamientos, ¢l pensamiento del com-
positor.

Antonio Sala nacié en Barcelona en 1.° de noviembre de
1893, y desde los primeros afios demostrd gran intuicién musi-
cal y una aficion decidida, comenzando antes de los siete afios
los estudios de solfeoy de piano bajo la direccién de su padre,
el conocido profesor D. Salvador Sala. En 1902 recibié con
gran contento el violoncelo 34 que habia pedido a los Reyes
Magos y en el cual ha estudiado desde entonces con el profe-
sor de la Escuela Municipal de Misica D. José Soler, ha-
biendo hecho en tres afios cinco cursos y obtenido en todos
ellos notas de sobresaliente.

Desde muy nifio tomé parte en diversos conciertos de bene-
ficencia, y en diciembre de 1904 hizo su primera presentacién
en pliblico en la sala del establecimiento editorial de musica
de esta ciudad Dessy y C.2, acompafiandole el celebrado con-
certista ID. Carlos G. Vidiella y su profesor Sr. Soler. Ista
audicién fué dedicada exclusivamente 4 los profesores de mil-
sica y repetida poco después en el Clrculo Artistico.

Los eriticos han dedicado al nifio Sala grandes elogios y le
auguran fundadamente un brillante porvenir. A los aplausos
de la erftica y del piblico une los suyos LA TLUSTRACION

ARrTi{sTICA, que honra hoy sus columnas con el retrato del
precoz violoncelista,
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EL TRIUNFO DEL CRISTIANISMO

L] sangriento espectaculo estd en su apogeo. Los
apparitores acaban de arrastrar con sus garfios hacia
el sombrio é infecto espoliario a los gladiadores mo-
ribundos, y la arena del anfiteatro romano, recién

refrescada, brilla de nuevo con los polvos de oro,
de carmin, de minio, arrojados en ella para disimu-
lar el color de la sangre. :

—i A los leones!, {4 los leones!, exclama la multi-
tud implacable, 1o mismo los caballeros que los ciu-
dadanos, la plebe de igual manera que las ilustres
damas, distribuidos en las graderias radiales y en
las altas tribunas con distincién reglamentada de
clases, aunque con unidad sectaria de odios y de
pasiones. -

Y al propio tiempo, los apparilores, abriendo las
carceles, conducen al centro de la arena una cadena
de cristianos. -

—Santo, santo, santo es el Sefior Dios todopode-
roso, el cual era, el cual es y el cual ha de venir.

Y el soldado que, habiéndole dado 4 elegir su
general entre la renuncia de sus grados ¢ la abjura-
cion de su fe, prefirié confesar el nombre de Cristo
y perder las ventajas de que en el siglo disfruta-
ba; y el esclavo que, indignado, habia arrancado un
edicto imperial de persecucién y desgarrddolo pro-
firiendo invectivas contra los principes; y el didcono
que 4 una conminacién injusta habfase negado 4
entregar las Escrituras Santas; y el tribuno que en
las Inmediaciones del Foro habia derribado un altar
de los dioses; y el liberto que, al ver al gobernador
ofrecer un sacrificio, dirigiése 4 €l y quitéle de en-
tre las manos el incienso; y la matrona que, negdn-
dose 4 servir 4 los emperadores, habia hecho pibli-
o desprecio de los dioses de palo y piedra; y la
virgen que habia abrazado una muerte santificante
Para evitar una vida de relajamiento, y otros y otros
;lue desd:eﬁamn las comodidades y esplendores de
]"3‘5 Palacios por las estrecheces y obscuridades de
S catacumbas, agriipanse en pifa, murmurando

versiculos que llegan 4 la plebe enfierecida como
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flechas de Dios lanzadas por los justos 4 la faz de
SUS OPresores.

—>Santo, santo, santo es el Sefior Dios todopode-
roso, el cual era, el cual es y el cual ha de venir.
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las onzas, que se repartian los miembros palpitantes
y bebfan‘cun furor insaciable la sangre, retroceden
despavoridos, aullando y rugiendo estridentemente.
Y senadores, caballeros, esclavos, sacerdotes, matro-
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Kl triunfo del Cristianismo, cuadro de Julio Borrell

Y d los agudos clangores de las trompetas, que
apagan los gritos desaforados de la muchedumbre
aplegada en el anfiteatro, abrense las jaulas, y las
fieras, hostigadas por los ldtigos de los Zaniatores,
parapetados tras de sélida empalizada, acuden ham-
breantes a clavar sus garras y sus dientes en los in-
defensos cuerpos de los martires.

El anciano, el joven, la doncella, destinados al
sacrificio, oyen sin estremecimientos ni pavores los
matllos del indico tigre, los bramidos del leén afri-
cano, los rugidos de la onza asidtica,

No asi el pueblo expectante, que grita, palmotea,
se embriaga, se enfurece, dilatando las narices y el
pecho para recoger los vapores de la sangre que cae
y humea por dondequiera. Las carnes desgarradas,
las tripas rotas, las cabezas destroncadas, los miem-
bros mutilados, nada llega 4 conmoverle, 4 despertar
en €l un sentimiento compasivo. Ni siquiera le dicen
nada los denedictus con que los martires contestan 4
sus imprecaciones, ni los a/le/uyas con que reciben
sus insultos y desvergtienzas. Pueden més que todo
ello las voluptuosas miradas y las embriagadoras
promesas de nocturnos goces con que atizan las
iras de los hombres las mujeres que, vestidas de li-
geras gasas, vierten sobre ellos sus pomos de quin-
taesenciadas flores.

Mas los grandes toldos de pirpura oriental que
cubren el anfiteatro, entonando €l sangriento espec-
tdculo con sus encendidos reflejos, se descorren de
pronto. Una claridad pdlida inunda las graderfas,
amarilleciendo los rostros. L.os mugidos cada vez m4s
crecientes del Tiber ensordecen & todos. La tierra
se estremece con sacudidas de terremoto. Las esta-
tuas, los trofeos, los monolitos, las columnas, los

tripodes perfumeantes, esparcidos acd yaculld dela

arena, se tambalean y caen. Los tigres, los leones,

nas, combatientes, vestales, legionarios, lictores, el
pueblo todo, abandonan las gradas estrujandose en
los vomitorios para buscar, sin encontrarla muchos,
su salvgcién en la huida, dejando por donde pasan,
en confusién revuelta y abigarrada, franjas de toga,
jirones de gasa, bordados de tiinica, pomos de oro,
joyas preciosas, fasces lucientes, cascos de bronce,
cetros ebirneos.

Sélo los cristianos no huyen. Sélo las victimas del
paganismo, ajenas 4 aquellos temores y sobresaltos,
sonrfen dulcemente, y sumergiéndose, moribundas,
en los éxtasis de la beatitud eterna, conversan sere-
namente con los dngeles de Cristo, como flores que
después de una tempestad abren sus cdlices 4 los
besos solares.por entre las afiosas frondas que el
vendabal tronchara. -

—>Santo, santo, santo es el Sefior Dios todopode-
roso, el cual era, el cual es y el cual ha de venir.,

Y los dangeles, vestidos de lino limpio y blanqui-
simo, y cenidos junto 4 los pechos con cenidores de
oro, al oir aquel salmo unisono de fe y de esperan-
za, lo recogen como testamento precioso de los con-
fesores de Cristo, para predicarle 4 los moradores
de la tierra, 4 todas las naciones, y tribus, y lenguas

pueblos.

Y al celestial conjuro abandonan los héroes del
paganismo sus aras y se extinguen en ellas las pro-
piciatorias llamas. 3

Y Diocleciano, el idltimo y mas fiero perseguidor
de los creyentes, que siente pudrirsele en la boca,
corrofda de gusanos, la blasfemante lengua, contem-
pla, antes de morir vomitdndola, desde su palacio
de Salona, la decadencia y aniquilamiento ejempla-
res de sus dioses y el incremento y triunfo gloriosos
del Cristianismo. -‘
Viapa v LLucH,.
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LA MAQUINA DE COSER
(CUENTO)

En aquella buhardilla, en la que haciendo mas
llevadera la pobreza, entraba antes alegre la luz del
sol, embalsamaban el ambien-
te las flores de las macetas
puestas en -las ventanas que
daban al tejado, cantaban dos
pajarillos en sus jaulas y se
ofan las argentinas carcajadas
de un nino, que era el unico
que le quedaba 4 Maria de su
matrimonio con aquel perdido
que después de haber estado
en muy buena posicion habia
derrochado una fortuna para
dejard su mujer en la miseria,
y 4 quien no obstante quiso
tanto, ya el sol parecia alum-
brar tristemente, las macetas
estaban sin flores, el canario
se habia vendido y hasta el
nifio recién salido de penosa
enfermedad jugaba poco y en
silencio con cierta melancolia.

Aquella mujer, martir por
su hijo, habia trabajado lo in-
creible cosiendo ropa para un
comercio, pero al presente
habia surgido «el paro,» no
habia trabajo y la situacion
no podia ser mas apurada
porque el hambre no espera.

Habia, cuanto antes, que
vender algo; pero Jquér ¢.id
tinica cama que habia, el es-
pejo, las sillas desvencijadas,
el reloj de pesas tan necesario
como el comer, pues gracias 4
sus cascadas campanadas se
podia levantar al amanecer
Maria, apenas reconciliado el
sueno tras largo insomnio?
¢LLos escasos chismes de co-
cina? ¢Las viejas perchas de
hierro?.. Y sin embargo, habia
que vender algo, hacer dinero
en seguida, porque ademas de
los apuros del estémago, la
mdquina de coser, la herra-
mienta del trabajo que se pa-
gaba en plazos semanales,
llevaba ya dos de éstos sin
abonar y el cobrador habia
avisado que la casa no tendria
mds remedio que retirarla... y
después de lo que ya tenia sa-
tisfecho. ¢Y luego, cuando
volviera la labor?

El casero también amena-
zaba con el desahucio y todo,
en fin, hubiérase dicho que
se conjuraba contra aquella
madre infeliz.

Arrinconada en la cocina,
habia también otra maquina
de coser, pero muy antigua,
de uno de los primitivos mo-
delos, no funcionaba ya ni
merecia la pena de compo-
nerla y, herrumbrosa y oxida-
da, permanecia alli cual trasto

initil. Maria, sin embargo, la
tenfa cierta estimacién: habfa
sido el regalo de boda de un
buen amigo de su padre, del
marqués de Puente Blanco,
hombre extravagante que aseguraba que aquella

-mdquina habiase comprado para su madre y que si

los tiempos iban mal podria, en caso de apuro,
echarse mano de ella.

*
% %

‘Mal habfan ido los tiempos para la pobre Marfa,
pero ésta habia tenido que echar mano de otra mi-

quina para’ su labor, y la del regalo permanecia
arrinconada y polvorienta.

Faltibanle también varias piezas, y ¢l nifio de
Maria solia entretenerse jugal}dm con algunos tor-
nillos, mientras su madre cosia en la miquina mo-
derna.

Lleg6 un dia que amanecié terrible para la que
de sefnorita se habia convertido en obrera, No habia
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ni para ¢l desayuno y aquel pobre hijo iba 4 pedirlo
de un momento a otro.

¢Qué hacer?, se preguntaba Marfa desesperada y
puesta de codos sobre la mesita de camilla. Después
de breve reflexién decidié llamar 4 un trapero vy
venderle la mdquina del marqués. Si es que la que-

I T,

o L i e T L T v
weny N = 3 e
'-\".:f-_..l-rth'.s-.'-- _'_. 8 s ._. i
R ¥ e

adea,
-I_r{?i"l_. T

.....
111111
i

1

d i R »
Sy il 1 T g gt W e | W e ) =t D S
S — o
o il [ AL, )

I - il o
-2 i s e T LT
3 hu'!".-. = Tl e
] .._.'.'I ) o
i

11111
i

1
5 5 - - gl O § - e o o R L= < L
4 8 e = 15 i i W ) [} + Tl i 3
v i - ey i oL . 4 5 - T3 L, =i 105 P s Mg W i i
i e . ral o e A e Ty e R e P = L e = - e Al e
- g TR i, i Wt L PR T el e, [ gl 08 gl e el R B i v TSR e i v e e e T g ] : - ] ¥ . A 4 R
" w 5 k = 1 = ey e N = g ] m 2 F " ~
= { Fy [/ "lj - « I & s i} i , i ¥ . =] w5
= g ~ ; | iy ® i L] -\,- el = i i L rf, - - v = e AL e = i 3 = - = . 2N . [ ‘]_ o _-1_ A 3 *
3 [ - i = s -
- = = ] s e T gt T DR S W -l T il s = RS — . : et L/ =iy £ T L e = i
. B W i o Y ] s A x 3 i =] I I #
Fiw & 51 gl R el S WO Faad i b S = =y . § =3 . o e T ! g . ] 8 " L
= - _I_l'- il P L I L 1 i) ¥ L = L s - i1 o o iy = ' LR a i "
. - o r - ’ - - .- - = - - - L . . Py L . - " o 2 - -3 -]
- o ¥ - e T W it = Ly el e i ’ # ‘._.. - e ..ﬂ_, -“. y o | i "-."'-l . e
e v vy B - e . T L - 5 R - - hF . 4 =Lrsl PR i
TS . o e il - 1 il ¢ . 'l o M Rl s
i Ny -1{ i 143 b Ry o T S e gty 2 gt i = i T ) 1 R 4,
- L = e, r -Jr - a | PRy - - 1 = e Tl . s o
- 1. - T by e - E (= o T o - - :
. . " . d L T
2 o il R . g . y ] I e - " ~y
. 5 i - ¥ - ;
i o S s . W o i FLEL D s o a M= | . v = fa®
= B e, - B " 5 - & i
e - - - - - g i - - ¥ x - ¥ - -
_— - g L = - & L& b g L - a "
' g s ’ R g 9 ! i A ; - - » = - - - - == il
- i"'r.-"‘-’:.. 5 . ; i~ . - e S LA ' ) = ey ™ T ) % ; = il i S -
i . i . | L P g o p et B R A i i il o 5 i - i P s - PRy, = s P E- o1 " el S
o 1 -{. ! - - i [
- . - L ke - E A i o - [ . o Sl P e UL Y ' g o | ot 283 a L ey o
z Pl — /i 4 o= s by - = 2y
N s 0 e . i o P il 2 E ."'- ., T R ALy oy ol g g by G e e L
T s el : ke 3 e o e = ’ Ly S LI s = L R - L x . TARL = == o S i 4 ; i A
b A ‘r"-'.r'. d - ; o - b [ en ) B L w * Ll - e L= . Lk, | = . g - 'I:J-. R LT - - T - = i '|'-' "'.F:
i A - i e g 4 - - -
=y - ' . L n - 1 i o iy -
5 - 1 ik ’ A J , -
" oy M e AR ; - = s ey e ; o . b el _ - 4 P ) e L ) S S .t - Kt : e . -‘-'.'\ i
=E . o s ¥ ’ A v 7 " : W . g i £ 1
1 =t el sn A . ; . o e § el : E R T e el Al b5 e X x- i - = L
1, L Wl a [ ¥ = e R, e . . - R T R Oy o g e Rt L e, T 5 - ., s wl " ', N - — i W5 1
O T 9 - i x - = o 1
s e R T e o ) e N I R b e - = LA, Ly L ey AWt 7 il ot . 4 i gl s, A5 = o L - e o
. L Kl el M =R 5 ’ ¥ & -k - 1 by g F i L e C " = : s ! o 1 1 o .' - i . & o e e R |
S kT of A . ¢ - T = ’ iy ki { P | gy ’ - s . . - 3 - 1 T s i = i Y - - " ot
oy 7 At ' : . i g | S - s - <
- ) T Skl B g™ e oty A I - L ] - S i w i BT - o - - 1
- = ol e o i i " ¥ L - a2, [ L
LT, R L L LS - g - g 5

Tamino y Pamina, grupo de la fuente erigida en Viena en honor de Mozart,

obra de Carlos Wollek

1

ria, porque como apatato no valia nada y {pesaba
tanto! que para transportarla harian falta dos hom-
bres.

Vuelta 4 sus reflexiones, Maria oyé de pronto
cerca de si el sonido metdlico que produce una
moneda’ gruesa de plata cuando se suena en una
piedra: {Un duro!, exclamé. jBah, me habré equi-
vocado!

Y sin embargo, no era ilusién, porque indudable-
mente era un duro lo que estaban sonando.

Maria levantése y corrié ‘a4 la cocina, contigua 4
la habitacién en donde estaba, y hallé 4 Luisin, 4 su
pequetno, que sentado en el suelo entretenfase en
arrojar fuertemente contra las baldosas del piso
uno de los tornillos de la maquina vieja, sonriendo
cual ‘si le agradase el sonido fino y argentino que se
producia.,

—y

Una idea feliz acudié con la rapidez del rayo 4 la
imaginacién de Maria.

—iOh, Dios mfo!, exclamd! ¢Serd ésto de plata?

En un instante se colocd la mantilla, rogd 4 una
vecina estuviese un momento al cuidado del peque-
fiuelo, que siguié entretenido sentado en el payi-
mento, y Maria, después de
envolver dos tornillos en un
papel, sali6 casi corriendo,

Contados minutos bastaron
a aquella mujer, que ya no
parecia correr, sino volar, por
las calles, para transponer la
distancia que mediaba entre
su casa y la de la tienda en
cuya portada se lefa un rétulo
que decia: «Se compra oro,
plata y platino. »

Marfa salté rdpidamente el
escalén y penetrd ligera en el
comercio. Sofocada, convulsa,
arrojé sobre el mostrador los
tornillos.

Il duefio los cogib y los
examiné ligeramente. El co-
razén de Maria latié con vio-
lencia extraordinaria.

—Si; es plata, y buena, dijo
el comerciante, y sin conceder
gran 1mportancia al asunto,
como hombre curado de ca-
prichos, arrojé los tornillos en
la balanza, limitindose 4 afia-
dir friamente: {Vaya un gusto
de tornillos!.. Y son macizos.

*
* %

Il final de la escena se adi-
vina. Maria volvia 4 su casa
con unos cuantos duros e
veras y el duefio del estable-
cimiento quedaba en ir 4 casa
de la obrera 4 examinar la
maquina.

No se hizo esperar mucho
el comerciante, y en las pri-
meras horas de la tarde se
presenté acompanado de otro
senor en la habitacién de
Maria.

Tras de un examen, por
cierto no muy detenido, con-
vinieron en que en la tal ma-
quina era todo de plata, afir-
mando que no tenian el me-
nor inconveniente en adqui-
rirla.

Maria pensé, en su afecto
al extrafio mueble, reservarse
alguna pieza como recuerdo;
mas tan atolondrada estaba
de cuanto vefa ante sus ojos,
que pronto sele borré la idea.

Conformes en la venta, una
hora mds tarde dos mozos
cargaban con la mdquina. Ya
en la tienda y desarmada al-
gun tanto, se fué pesando.
Maria presenciaba aténita la
operacion.

Terminada ésta, Maria re-
cibié poco mas de goo pese-
tas. Dios la habia amparado
premiando su resignacién y
su virtud: ella y su- hijo se
habian salvado. El marqués
de Puente Blanco sonreiria
en su tumba.

¥
* %

Marfa no dejé de trabajar por eso; al contrario,
afanése mds y pudo dar & su hijo una carrera y
volver 4 ver en su buhardilla la luz alegre del sol,
las flores en las macetas embalsamando el ambien-
te, los pajarillos cantando en sus jaulas y a Luisin
reir contento.

Hoy aquel nifio que estudidé con aprovechamien-
to es un médico de gran reputacién y un hijo que
adora en su madre, aquella que costed sus estudios
gracias 4 una mdquina de plata y 4 quien ahora no
vacilaria él en comprarle, si ella quisiera, una de
oro, que tal es el poder del trabajo y de la virtud.

P. GémeEz CANDELA.
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ELL REY EDUARDO VII DE INGLATERRA
EN BIARRITZ

Cerca de un mes ha permanecido el monarca in-
glés, de inclgnito y con el titulo de marques de

Elllamado priorato de Cambre es una iglesia ro-
mdnica, de mucho interés arqueoldgico. Bastante
desfigurada en su interior por las injurias de las ma-
las reparaciones, mds que por las del tiempo, con-
serva, sin embargo, su cardcter de época y muy
bonitos y curiosos detalles de complicadalabor, so-

logos que van por el mundo con un martillo 4 pr
vencidn, procurandose fragmentos de cosas rarai-
Bien F]ﬂtada la 1gle5lia, con gran casa prioral y ntmﬁ‘
ventajas, conservo siempre cierta importancia man-
tuvo la supremacia sobre todas las parrmqui;m del
distrito, y nunca en ella decayé el culto. Por esqo es
la tinica donde se celebran los oficios y la

S AR e A

Er rev EpuArpo VII DE INGLATERRA EN BIARRITZ — LLEGADA DEL REY £ SARE, EN DONDE SE JUGO UN GRAN
PARTIDO DE PELOTA DISPUESTO EN SU HONOR. ACOMPANABANLE SIR STANLEY CLARK, EL HON. MR. OREVILLE
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¥ VARIAS PERSONAS DE LA COLONIA INGLESA. (De fotografia de Hutin, Trampus y C.2)

Lancaster, en la linda poblacién francesa en donde
suele invernar una numerosa y distinguida colonia,
especialmente de franceses y de ingleses. LS benig-
no del clima, lo hermoso del paisaje, son atractivos
poderosos que han hecho de Biarritz una estacién
de invierno muy frecuentada por los que 4 los rui-
dosos placeres de la cofe &’ Asur prefieren la tran-
quila existencia de la pintoresca aldea que tan en
boga estuvo en los iltimos afios del segun-
do imperio.

Durante su estancia alli, Eduardo VII
no ha cesado de realizar excursiones porlos
alrededores, visitando Pau, Cambé, el Paso
de Rolando, uno de los sitios mds delicio-
sos del pais vasce, San Juan de Luz, Fuen-
terrabia, Sare, Saint-Jean-Pied-de-Port, San
Sebastidn y otros lugares.

En San Sebastidn visité 4 nuestro rey
D. Alfonso XIII y 4 su madre la reina do-
na Marfa Cristina, que se hallaban en la
ciudad donostiarra con motivo de la entre-
vista con la futura reina de Espafia, la prin-
cesa Ena de Batenberg, y almorzé en Mi.
ramar con los soberanos espafoles, que al
dia siguiente le devolvieron la visita.

_En Sare asisti6 4 un partido de pelota
dispuesto en su honor, en el que jugaron
los mds afamados pelotaris y que, segiin
parece, agradé muchisimo 4 Su Majestad
Britanica.—X,

L N e N N W W T ﬂﬁ“lﬂWﬁﬁﬂﬂﬁﬂﬁﬁﬁﬁ A T i S
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LA PROCESION DEL VIERNES SANTO
EN CAMDRE

Iis uinica en su género, no porque en ella
entren clementos extrafos 4 la trist{sima
conmemoracién representada por la urna
con el cuerpo del Salvador y la imagen de
Nuestra Sefiora de los Dolores, sino porque
en la comarca, en las aldeas que rodean 4
la Corufia, no se celebran funciones de Se-
mana Santa, ni hay, por lo general, otro
signo que la indique, aparte de la bendicién
de olivos y laureles el Domingo de Ramos
que la devocién de llevar una vela de caraf
en la tarde del Jueves Santo 4 1a iglesia, y
colocarla, cada uno 4 su manera, en el a:Itar mayor
con lo cual se forma un simulacro de mmnumentc}’
la 1glesia estd acompafiada y en el atrio hay anima.
C10n, se ven y se hablan los vecinos,
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bre todo en capiteles, enorgulleciéndose con posecr
un objeto antiquisimo de mérito inapreciable: nada
menos que unade las anforas en que Nuestro Sefior
Jesucristo convirtié el agua en vino en las bodas de
Canaan.

Sea de la autenticidad de tan raro objeto lo que
quiera, es venerado y compone muy bien en aquel
recinto, que cuenta las fechas por siglos, aunque
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tradicional procesién del Viernes Santo

Nadie sabia de eso una palabra, Nues‘tra
parroquia dis_ta de Cambre no mds de una
hora de camino, y nunca habiamos oido
hablar de tal procesién. Asi, 4 la primera
noticia que de ella tuvimos nos propusimos
verla, poniéndolo por obra el dia adecuado
de uno de estos atios 1ltimos. :

Era una de esas tardes peculiares de Jq
Semana Santa, en que tan bien conciertan
las condiciones fisicas de la estacién conp e]
sentimiento que parece impreso en el mun.
do cristiano cada vez que se conmemorap
los misterios de la Muerte y Resurreccién
del Senor: clara, fria, triste, con el dejo del
pasado invierno y con rdfagas 6 presenti-
mientos de esperanza manifestada en la,
vida de los campos, por el trigo que rever.-
dece, por los Zojales todos recamados de
oro, por las primeras flores blancas de 1os
espinos.

Cambre esta en una meseta despejada,
Domina por un lado el rfo Mero, con sus
pintorescos molinos, la estacién del ferro-
carril, y por todas partes campos bien culti-
vados, casas de recreo, huertos de frutales
brabadizos y sotos, los cuales, desprovistos
ahora de follaje, comparable en e] mundo

todo, dejan al descubierto las verdaderas
formas del terreno, las ondulaciones, los
declives, los agros y los mil detalles que
avaloran el pais.

A nuestra llegada todavia se veian por
caminos y corredotras y & campo traviesa
filas de personas que subiand Cambre;pero
ya la explanada de la iglesia estaba llena
de gente que se esparcia por el contiguo
soto de castafnos seculares donde se celebra la feria
mensual mas afamada de los contornos.

L.a concurrencia se componia casi exclusivamente
de aldeanos y del elemento ambiguo, entre campesi-
no y burgués, que vive de la pequeia vida oficines-
ca y mercantil favorecida por el Ayuntamiento. El
seflorfo que veranea en aquellos lugares estaba au
sente. Cerradas las verjas de las lindas casitas mo-

vegetal ala beawté du diable que lo disimula
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EL REY Epvuarpo VII DE INGLATERRA EN BIARRITZ. — PARTIDO DE PELOTA JUGALO EN SARE
EN HONOR DEL MONARCA INGLES. (De fotograffa de Iutin, Trampus y C.?)

mas se adivina que se contempla por lo poco que
deja descubierto el cierre de madera, 4 modo de
alacena esquinada, con que ha habido necesidad de
protegerlo contra los ataques de los seudo-arqued-

dernas que en la vecindad de la iglesia se han le-
vantado, y cerradas también, detrds de sus macizas;
sombrfas murallas, las antiguas y de mds fusté ¥
abolengo, que 4 distancia destacan en los campos

11
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LONDRES. — LOS MARINEROS JAPONESES DE LA*ESCUADRA DEL ALMIRANTE T0GO QUE HAN IDO A LONDRES PARA HACERSE CARGO DE LOS DOS BARCOS DE GUERRA
CONSTRUIDOS EN INGLATERRA PARA EL JAPON, — 1. EL SECRETARIO. — 2. EL TENIENTE SOSHA, UNICO SOBREVIVIENTE DEL PUNADO DE HEROLS QUE INTENTARON
EMBOTELLAR PUERTO-ARTHUR BAJO EL FUEGO MORTIFERO DE LA CoLINA DorapA. (De fotograffa de Hutin, Trampus y C.?)

el verde obscuro de sus macizos de laureles, came-
lias y magnolias.

Ninguna de las extravagancias exdticas de la mo
da disonaba en aquel conjunto serio, al cual la so-
lemnidad del dia y tal vez la estacién, mas adecua-
da,al uso de pafios obscuros que de percales abiga-
rrados, daba cierto tinte armdnico.

Abundaba entre las mujeres el manielo y la man-
tilla, ambas prendas de
fino pano negro con ter-

atar los primeros el pafiuelo 4 sus andas. 1ba mu-
cho clero, el de todas las cercanfas, con cruz y es-
tandarte; también su correspondiente colradia, y
como nota amena, si asi vale decirlo, un grupo de
nifios vestidos con trajes alusivos 4 la Pasién. No
olvidaré nunca 4 la pequefia Marfa Magdalena. Era
una nifa rubia y morena, con una intensidad de ex-
presién en los ojos rarisima 4 su edad. Llevaba la

ciopelo y azabaches, sir-
viendo para cortar la
monotonia los panuelos
de seda de colores vivos
que llevaban 4 la cabeza
y que las mantillas, al
descansaren los hombros,
dejaban al descubierto.
Entre los hombres no se
velan tampoco ni las feas
boinas ilustradas, ni las
blusas negras y otras in-
venciones con que la
moda seduce a los mu-
chachos que trabajan de
peones 6 ejercen sus ofi-
cios en la ciudad; todos
vestian sus trajes de pa-
o, los que, para muchos,
sélo se compran una vez
en la vida.

La impresién que cau-
saba aquella reunién de
gentes cra enteramente
distinta de la que produ-
cen, en aquellos mismos
lugares, las fiestas en que
se baila, se rie y se me-
rienda. Parecia otro pue-
blo, y era grato ver de
manera tan incontestable
como la frivolidad y los
elementos disolventes,
que atacan a las superfi-

cies sociales de la vida moderna, no llegan al fondo

solido y firme de nuestra raza.

La procesién salié formada con el mayor orden.
Llevaban la urna jévenes vigorosos; la Virgen delos
Dolores, aquellos de sus devotos que consiguleron

2009 Ministerio de Cultura

LONDRES, — LLOS MARINOS JAPONESES VISITANDO LA TUMBA DE NELSON EN

rra del arte nacen espontaneamente a favor de esas’
manifestaciones populares del sentimiento, que ha-
llan tan adecuada forma en los Pasos de Semana
Santa.

No lejos de la nifia y mucho mds interesante que
ella por su sinceridad, clavados también los ojos, no
en el cielo, sino en el cuerpo cadavérico de Cristo,
llamé nuestra atencién un anciano de tipo genuina-
mente gallego. Frente
despejada, perfil correc-
to. Una aureola de gue-
dejas como la plata le
cafa por la frente y las
sienes. Vestia cirolas de
blanca estopa, polainas y
chaqueta de pano obscu-
ro, chaleco de grana y en
la mano llevaba la casi
ya desaparecida monteira.

Era ejemplar rarisimo
de un tiempo que se
pierde y de una raza
que, sino degenerada co-
mo otras, parece a veces
alterada también. La
gente fué uniéndose a la
procesién conforme €sta
se desarrollaba: los hom-
bres, formando calle con
velas encendidas;las mu-
jeres detrds, todas en si-
lencio, roto sélo por el
sonido que producia un
aolpe dado 4 intervalos
iguales con un martillo
en la parte exterior de la
campana.

Imposible inventar co-
sa que mas acento diese
4 la emocidn estética de

(Dibujo de J. Duncan. Reproduccion autorizada.)

LA CATEDRAL DE SAN PABLO

mirada elevada al cielo, caidos los brazos y cruzadas
las manos con ademdn de desesperacién. No sé
quién la habria ensayado, ni si seria aquella actitud
presentimiento de una organizacién de actriz, pero
parecia italiana; uno de €sos productos que en la tie-

aquel cuadro vivo que se
alejaba, esfumdndose tras
las entrecruzadas ramas
de los drboles sin hojas,
y llevando siempre en alto, por los caminos habita-
dos y por delante de todas las casas desviadasy
esparcidas por la aldea, aquellos santos y preciosos
emblemas de la fe, de la virtud, de la resignacion y
de la esperanza.—EuULALIA DE LIAUS.
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LOS ¢«RESUCITADOS» DE COURRIERLES
. : -

Bien puede aplicarse el nombre de ¢resucitados) a los trece
mineros que, después de haber permanecido veinte dias sepul-
tados en el fondo de uno de aquellos pozos en que hallaron la
muerte centenares de compafieros suyos, han visto nuevamen-
te la luz del dia.

Ion las primeras horas de la mafiana del dia 30 de marzo tl-
timo, la cuadrilla que habia trabaja-
do de noche para atajar el incendio

que gota 4 gota cafa de las filtraciones del techo y la mezcla-
ban con sus propios orines. ’ :

Al cundir la noticia del salvamento, toda ]a poblacién mi-
nera acudié 4 las cercanfas del pozo; el espectdculo que ofrecta
aquella muchedumbre de hombres, mujeres y nifios alentados
por la esperanza de que entre los salvados hubiera alguno de
los suyos es indescriptible, como indescriptibles son las esce-
nas que se¢ desarrollaron entre los resucitados y sus familias.

—_—

ldgrimas y con la sangre de su IHijo redimir a la pecadora hy-
manidad,

Tamino vy Pamina, esculltura de Carlos Wollek. — Son estos
dos personajes los héroes de la hermosa dpera de Mozart La
Hawta encantada, ¢l principe egipcio Tamino y su prometida

Pamina que han recibido de Jas tres hadas bienhechoras cse

talismdn con que destruirdn, tras largas luchas y penalidades
sin cuento, la maléfica influencia de
la Reina de la Noche, que se opone

por lasgalerfasque comunicaban con
los pozos nimeros 2 y 3 se disponfa
4 abandonar el trabajo, cuando uno
de los obreros creyd percibir, del
otro-lado del hundimiento, voces hu-
manas que pedian socorro. Lanzi-
ronse entonces hacia el sitio de don-
de partian las voces, no sin tener que
adoptar grandes precauciones, pues
la menor imprudencia podfa destruir
el equilibrio de los bloques y made-
ros y determinar un hundimiento de
horribles consecuencias que produje-
ra la muerte de salvadores y salvados.
2l ingeniero Petitjean, dando prue-
bas de un valor admirable, deslizése
por entre los escombrosy llegd hasta
uno de los enterrados, el llamado
Neny, que le grité: ¢ Hay otros doce
detrdas de mf!» Uno 4 uno fueron ex-
trafdos los trece y conducidos 4 la
jaula que los remontd 4 la superhcie.

Losrelatos hechos por Neny y Pru-
vost, que fueron los que dirigieron y
animaron 4 sus compafieros durante
esos veinte dias, ponen verdadero
espanto en el corazdén mds esforzado
6 mds indiferente. Diez de aquellos
hombres trabajaban en la mafiana
del 10 de marzo 4 600 metros de dis-
tancia del pozo de Mericourt, cuando
se produjo en éste la explosién;ilescs
milagrosamente, acercaronse al pozo
creyendo poder encontrar en €l una
salida; pero las. inmediaciones del
mismo estaban convertidas en un in-
forme montén de caddveres y de es-
combros ardiendo y hubieron, por
consiguiente, de volverse atras, Is-
taban entonces 4 una profundidad de 300 metros, Por un co-
rredor practicado en la roca dirigiéronse hacia los pisos supe-
riores, mas el aire irrespirable allf acumulado les obligé 4 vol-
ver al pozo; intentaron luego subir por uno de esos corredores
verticales que unen entre sf los pozos de las minas, y también
fracasé esta tentativa por haberse roto las escaleras. Cinco de
los mineros perecieron allf extenuados por la fatiga y ¢l sufri-
miento; los demads siguieron su camino. Dos de ellos, sin em-
bargo, queddronse rezagados: €l mencionado Neny yel apren-
diz Victor Martin, de catorce afios, que no quiso separarse de
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4 su felicidad. El precioso grupo de
Wallek, de una simplicidad, de una
correccion de lineas, de una helleza
de proporciones admirables, es digno
homenaje 4 la obra de aquel gran
maestro y forma parte de la fuente
monumental erigida en Viena en ho-
nor del inmortal autor de Denz Juan,

Bl covista, — Madona, escultiras de
I fakn. = Ll primero de esos dos
bustos nos encanta por su naturali-
dad; el segundo nos seduce por su
poesia; aquél estd arrancado de la
realidad misma, éste es obra direcla
del sentimiento; y en ambos admira-
mos una ejecucion irreprochable y
perfectamente apropiada 4 cada uno
de esos diversos géneros: vigorosa,
acentuada, en el pequefio corista;
dulze, vaga, en la Madona.

Il descendinmiento de la Cruz, cua-
&ro de fuiio Borrell. = Si se compara
este cuadro con los que del mismo
autor llevamos publicados, entre ellos

‘los que recientemente reprodujimos
en el nimero 1.257 de LA ILUSTRA-
CION ARTISTICA, se verd que Julio
Borrell cultiva con igual éxito los
géneros mds opuestos, demostrando
en todos ellos una solidez de conoci-
mientos, una profundidad de obser-

Los «RESUCITADOS) DE COURRIERES. — x NENV, UNO DI 1.0S MINEROS QUE DIRIGIERON A $US
COMPANEROS, CONDECORADO CON LA CRUZ DE LA LEGION DE Honor. (De fotograffa de
Photo-Argus. )

Ile aqui los nombres de los trece mineros: Carlos Pruvost
Enrique Neny, Elfas Lefebvre, Romdn Noiret, Enrique Wat-
tiez, César Danglos, Luis Castel, Ledn Boursier, Alberto
Dubois, Lebén Vanhoudenove, Honorato Couplet, Anselmo
Pruvost (hijo de Carlos) y Victor Martin. Carlos Pruvost y
IEnrique Neny han sido condecorados con la cruz de la Legién
de Honor; d los demds se les ha concedido la medalla de oro
de primera clase. El minisiro de Obras Piblicas Mr. Barthou
ha ido personalmente 4 Courrieres 4 entregarles las condeco-
raciones, y la ceremonia de esa entrega ha sido un acto tan so-
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LLos ¢RESUCITADOSY» DE COURRIERES EN LA ENFERMERIA.
(De fotografia de ¢Photo Nouvelles,» tomada inmediatamente después del salvamento.)

¢l y que le fué arrastrando, por decirlo asi, en medio de las
tinieblas, Los tres restantes continuaron sus tentativas para
llegar 4 los pisos altos. Neny y Martin, continuando solos su
marcha, llegaron al mismo sitio de donde algunos dfas antes
habian partido en unién de sus compafieros, y allf encontraron
4 ocho mineros que atin vivian. Tuntos los diez signieron bus-
cando una salida, y en una de las galerfas volyieron 4 reunirse
con los tres que antes se habfan separado de Neny y de Mar-
tin. La casualidad les llevé hacia el lugar en dondeé trabajaban
las cuadrillas de salvamento, y la corriente de aire fresco que
llegé hasta ellos les gui6 hasta las inmediaciones del pozo en
donde, como hemos dicho, fueron salvados. Durante los pri-
meros dias, aquellos trece hombres se alimentaron con algu-
nos pocos viveres que alin conservaban; agotados éstos, co-
mieron la corteza de los puntales de las galerfas, la avena que
encontraron en una cuadra, las escasas provisiones que saca-
ron de los bolsillos de los compafieros muertos y carne de un
caballo en estado de putrefaccion. Para beber recogfan el agua
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lem ne como conmovedor. Ademds, se han abierto en toda
Irancia subscripeiones en favor de los resucitados. — S.

BELLAS ARTES
(Veéanse grabados de pdas. 233, 236, 237, 240, 241 y 248.)

Mater Dolorosa, cuadre de J. Victor Kramer, — Trasladar al
lienzo la figura de la Virgen en el momento de su dolor supre-
mo, cuando vié escarnecido, maltratado y crucificado 4 su
inocente y divino® Hijo, es empresa muy arriesgada que sélo
pueden acometer los grandes artistas, los que sientan muy
hondo y estén animados de una fe ardiente, poderosa. Que
estas cualidades se juntan en el célebre pintor aleman Kramer
lo prueba elocuentemente esa Mater Doloresa, en quien la
afliccion mds intensa de la madre aparece suavizada por la
resignacion de la que se sabe elegida por Dios para con sus

vacibn y un dominio de la técnica
dignos de los mayores encomios y
justificativos de la fama que, 4 pesar
de sujuventud, acompaiia ya sunom-
bre. Al descendimiento de la Cruz,
ademds de sus excelenciasde compo-
sicion, de dibujo y de colorido, tiene un espfritu de religiosidad
que hace resaltar con todo suvigor el sentimiento y ¢l cardcter
divinos de la escena por ¢l trazada.

Cristo y la mujer adiiltera, cuadre de José Block. — Conocido
es el asunto de este cuadro: los fariseos y escribas conducen al
templo 4 la pecadora, y recordando 4 Jesiis que Moisés mandd
que la adiltera fucse lapidada, le dicen que juzgue. ¢ El que
esté libre de toda culpa arroje la primera piedra,» contesta el
Salvador. El famoso pintor alemdn, nacido en 1863 y disef-
pulo del célebre Piglhein, es considerado. hoy en dia comouno
de los artistas que mejor interpretan los temas biblicos; la obra
suya que reproducimos es la mejor demostracién de que tal
juicio no es exagerado.

Ovejas entrando en el redil, cuadro de Antonio Mauwve, — Este
lienzo es una nota ruralista intensamente sentida: el grupo de
ovejas, el pastor que las guia, el redil que ha de resguardarlas
durante la noche, la escasa luz crepuscular que ilumina el pai-
caje, son otros tantos elementos reunidos con gran acierlo para
constituir ese conjunto en el que sobresalen las dos cualidades
distintivas de ese género de obras, la sencillez y la sinceridad.

AJEDREZ

—

PROBLEMA NUMERO 421, POR VALENTIN MARIN.

—

NEGRAS (6 PIEZAS)
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BLANCAS (5 PIEZAS)

Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas,

e

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 420, POR J. CAUVEREN.

Blancas. Negras.

1. Dhi-1(3

1. Cualquiera,
2. T 6 D mate.
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BEL FAIFSARILO

NOVELA DE JULIAN HAWTHORNE. —ILUSTRACIONES DE MAS Y FONDEVILA

No sabiendo Fedovsky qué partido tomar, levan-
tése al fin y se dirigié hacia los embarcaderos del
Rio del Este; no le quedaban mds que algunos cén-
timos para pagar la barca en que podria trasladarse
4 la orilla opuesta; mas estaba
restelto 4 no pasar del centro

de la corriente, y poner término.  fyf e o = R R

4 su existencia en el fondo de
las aguas. El desgraciado noble
cruz6 lentamente las calles, ha-
ciendo las mas tristes reflexiones
al ver cémo brillaba el sol y
cudnta era la animacién en toda
la ciudad. jLa vida es agradable
y nos presenta muchas perspec-
tivas alegres, muchos medios de
disfrutar de ella;y es preciso que
el hombre esté muy desesperado
para poner término voluntaria-
mente 4 su existencial

El conde estaba bien resuelto,
mas aun tenfa tiempo para poner
por obra su plan; y la idea de
que muy pronto iba 4 despedir-
s¢ del mundo basté para que
recobrase todo su aplomo; su
paso fué desde aquel instante
mas ligero, y ya no evité las ca-
lles muy concurridas. I8l hombre
que se halla a punto de renun-
ciar 4 la vida para conservar su
dignidad tiene derecho para le-
vantar la cabeza con todo el or-
gullo de un caballero.

Dejando atras el pequerio par-
que en que se hallaba, continué
su camino 4 lo largo de la calle
Cuadragésima; y por una repen-
tina reminiscencila, acudiéle 4 la
memoria que su amigo el sefor
Williams vivia en el nimero 13
de la calle Cuadragésima Prime-
ra, es decir, hacia el centro de
lo que se llamaba el Depdsito.
Fedovsky sonrié: aquel descubri-
miento confirmaba las sospechas
de Tomas; aquel hombre debia
ser un petardista; pero ¢qué le
importaba ya?.. Para lo que le
quedaba de vida, bien podia
perdonarle. Es muy ficil conver-
tirse en bribén; y el joven ruso
conocia por experiencia cuan
poderosos son los alicientes para
segulr mal camino en la vida.

Cuando el conde hubollegado
a la inmediaciones de la Quinta
Avenida vié una dama 4 caballo
que se dirigfa hacia el Parque Central; al primer
golpe de vista reconocibla; su corazén latié apresu-
radamente y sus ojos brillaron. Sin pensar en lo que
hacia, aceleré el paso ylevanté la mano para llamar
la atencién; pero la amazona paso sin mirar, JLe
habria visto? ;Quién sabe! De todos modos, mejor
era asf, pues de una entrevista con la joven no hu-
biera resultado mds que disgusto y pesar; y Fedovs-
k}t habfa sufrido ya bastante. Tal vez mafiana la
hija del banquero leerfa en los diarios alguna triste
noticia, y si ésta le causaba pena, ¢qué mds podia
desear el desgraciado conde? :

Al penetrar en la Avenida pasé por delante de
dos 6 tres clubs, cuyas tarjetas llevaba en el bolsi-
llo; mir6 maquinalmente 4 las ventanas, y vi6 que
no habfa nadie. ¢Era esto accidental, 6 se habian
retirado de ellas, al divisarle, los que antes le reci-
bian ¢on tanto agasajor Todo habia concluido ya.

Dejando la plaza de Madison 4 la izquierda, Fe-
doysky avanzé por la Avenida, y 4 los pocos pasos
VIO tres hombres que se dirigfan hacia él: eran el
coronel Qakley, el doctor Warren y el juez Farren.

L doctor saludé ligeramente con un movimiento
de cabeza; el juez aparenté no verle; mas el coronel
se detuvo y ofrecidle su mano.

—iHola, conde!, exclamé. {Cémo estd usted? Me
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(CONTINUACION)

alegro mucho volver 4 verle, y temfa que nos hubie-

se abandonado. Supongo que ahora se quedard en-
tre nosotros...

—No, coronel, marcharé hoy mismo.

voe quedd prnfundmﬁ&ﬂte dormido...

—iVamos, no diga usted eso! Oiga dos palabras,
afiadié bajando la voz y poniendo carifiosamente la
mano sobre el brazo del conde, lo que debe usted
hacer es arrostrar con valor las circunstancias; y
veo que atin no conoce bien al pueblo americano,
el cual aprecia al hombre que manifiesta energia en
todas las circunstancias. Se ha dicho mucho contra
usted en el club, y yo tuve €l otro dia un altercado
con Federico Vanderblick por la indigna censura
que hizo de usted. Algunos hablaran mal; pero es-
toy persuadido que las tres cuartas partes de ellos
le admitirian 4 usted otra vez en su sociedad si le
vieran hacer frente 4 la situacién, pues la mitad de
Jos hombres por lo menos se han visto en tanto
apuro como usted se encuentra ahora. A nadie debe
usted nada, y no han podido éncontrar persona al-
guna que reclamase un céntimo contra usted. He
aquf por qué, si necesita usted dinero, le bastard pe-
dirlo para obtenerle; por mi parte, le ofreceré desde
luego quinientos duros; diga usted una sola palabra
y los tendrd en su mano; y si quiere usted trabajar
un poco, yo mismo me encargaré de buscarle ocu-
pacién. [No piense usted nunca en morir!

—Le doy 4 usted las mds expresivas gracias, con-
testé Fedovsky fijando en el coronel una mirada de
profundo agradecimiento; me alegro mucho haberle

encontrado hoy, y mds ain de conocer sus senti-
mientos respecto 4 mi... Es usted todo un caballe-
ro..., un buen amigo; y lo recordaré mientras viva;
pero hay razones que me impulsan 4 no cambiar de
resolucién. En cuanto al dinero,
anadié pensando en los dos cén-
timos que llevaba en el bolsillo,
tengo por ahora cuanto pueda
necesitar, y cuando llegue 4 la
orilla opuesta, no me faltars ya
nada.

—M4ds vale asi, amigo mio,
repuso el coronel estrechando la
mano de I‘edovsky y mostrdn-
dose mds cordial atin, sin duda
porque su préstamo no habia
sido aceptado. Yo quisiera que
se quedase aqui y siguiera mi
consejo; pero si se ha de repo-
ner usted trasladdndose 4 1a par-
te opuesta, tal vez sea lo mejor
que pueda hacer. Espero, no
obstante, que volverd 4 vernos. ..

—Creo que no, contesté el
conde con una triste sonrisa.

—iOh, si!, replicé el coronel
sin comprender todo el alcance
de la respuesta de su interlocu-
tor; y de todos modos, yo iré
pronto a verle & usted. Entre
tanto, adids, amigo mio.

Separaronse los dos hombres,
y el coronel se encaminé por un
lado de la Avenida, mientras que
Fedovsky se dirigia 4 la calle de
Nassau, en donde fué detenido
en las circunstancias que quedan
referidas. ¢Por qué no acepté la
proposicion del coronel? No hay
contestacion racional 4 esta pre-
gunta; pero es indudable que el
firme propdsito de poner térmi-
no 4 su existencia fascina la vo-
luntad del hombre, 4 quien sélo
pueden desviar del suicidio cau-
sas independientes de su vo-
luntad. -

XIV
UNA COLOCACION

Segtin se ha observado ya, en

la historia de Fedovsky habia
muchos pasajes que el inspector
escuché con mucho mas interés
que otros; y dos ¢ tres veces se
apresur6 atomar notas. Llegada
la narracién al punto en que ocurrié la aventura de
la calle de Nassau, y no habiendo mas que referir,
el inspector Byrnes se levanté de su sillény comen-
26 4 pasear de un lado a otro de la estancia, segiin
su costumbre cuando meditaba profundamente.
. Entre tanto el joven ruso permanecia sentado, al
parecer algo abatido, sin duda por los recuerdos
que con su narracién acababa de evocar. {Qué mi-
sera habia sido su existencia, y qué pocas probabi-
lidades vela de mejorarla al fin!

El inspector volvié a sentarse, y al levantar la
cabeza Fedovsky, vié que le miraba fijamente.

— Joven, dijole después de una pausa, es preciso
que piense usted en hacer su carrera en el mundo,
porque tiene usted muchas ventajas. Fisicamente,
es vigoroso y activo; por su aspecto, predispone en
su favor; tiene usted la mas perfecta educacién, y
es todo un lingtiista. Ademds de esto, ha podido al-
ternar con la buena sociedad, y ya conoce usted
alguna cosa de la naturaleza humana; también ha
viajado, y le son familiares las costumbres y los paf-
ses extranjeros. Por lo demas, es usted hombre de
rara inteligencia, buen criterio y excelente memoria;
veo que estd acostumbrado 4 observar, y que posee
en alto grado una penetracién y sagacidad natura-
les. ¢Cémo no ha de encontrar ocupacién?
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—Sin duda lo comprenderd usted tan bien como
yo, contestd Fedovsky dejando escapar un Suspiro.
El hecho es que no sé 4 qué trabajo dedicarme, y
4 decir verdad, no tengo especial interés por nada.
Supongo que podria hacer el trabajo rutinaro en
una oficina; pero hay muchos que sirven para ello
lo mismo que yo, y tal vez no tuviera oportunidad
de hacer valer los otros conocimientos que pPOSEO.
Si encontrase una ocupacién en que me fuese dado
utilizarlos, me parece que podria seguir adelante;
pero ¢dénde hallarla? Yo no lo sé€.

—Ya me he dirigido yo esa pregunta, repuso
el inspector, y creo haber encontrado la contesta-
cion.

—Le agradeceria sinceramente que me dijese
cual es, dijo Fedovsky. :

—Convengo con usted en que el trabajo rutina-
rio de una oficina no es el mds propio para adelan-
tarle en su carrera, continué el inspector. Esta us-
ted acostumbrado al cambio y al movimiento, y en
cierto modo 4 la vida aventurera; y si encontrara
usted alguna ocupacién determirada que le permi-
tiese hacer hasta cierto punto este género de vida,
sin duda seria lo mds propio.

—También lo creo asi, pero...

—Permitame usted continuar. Puede haber un
obsticulo, porque es noble en su pafs, y tiene todas
las tradiciones é ideas de un caballero. Aqui cree-
mos que el trabajo honrado, sea cual fuere, es bue-
no para cualquier hombre. ¢Es usted ya bastante
americano para participar de esta idea?

—Ciertamente que si, contesté Fedovsky.

—El trabajo en que yo pienso, sea el que quiera
y lo que de él se piense, no es de aquellos que pue-
den avergonzar 4 nadie aqui; es duro, pero honra-
do, y no solamente honrado, sino que tiene por ob-
jeto proteger 4 los hombres de bien en sus derechos,

preservandoles de las asechanzas de los bribones.

Le hablo 4 usted con toda confianza, porque conoz-
co bien el asunto de que trato. Yo he consagrado
toda mi vida 4 la ocupacién 4 que me refiero, y
puedo asegurarle que jamds tuve ocasién de arre-
pentirme...

El inspector cambié repentinamente de tono,
arrellanése en su sillén después de encender un ci-
garro, y anadié:

—dQué le parece a usted el cargo de agente es
pecial de la policia?

Esta pregunta, tan inesperada para Fedovsky, le
sorprendié un poco, y si se la hubiera hecho cual-
quier otro hombre, tal vez hubiese vacilado, pidien-
do tiempo para reflexionar; mas el inspector Byrnes
le inspiré simpatia y confianza desde el primer mo-
mento en que le vid, y su persona misma era €l
mejor argumento que podia aducirse en favor de su
profesién; de modo que s6lo tard6é un instante en
contestar.

—Si usted cree que puedo hacerlo, dijo, me es:
forzaré para que se confirme la buena opinién que
de mi ha formado. Con gusto serviré 4 sus ordenes,
y si no lleno el cometido, sera por falta de mis fa-
cultades y no de mi voluntad.

—Muy bien, repuso Byrnes moviendo la cabeza
con aire de satisfaccién, pero ain no sabe usted
precisamente lo que deseo de usted. No me propon-
go agregarle 4 la fuerza ordinaria, porque atn le
falta aprender mucho, y bien mirado, probablemen-
te no haria usted mds que ningtin otro. Usted esun
hombre especial, y el trabajo 4 que le destino lo
sera también. Tampoco tengo intencién de enviarle
4 recorrer los barrios de mala fama para tomar in-
formes sobre la gente de mal vivir; yo le destinare
4 un servicio mucho mas vulgar, y en cierto modo
mucho mas dificil también. En resumen, le necesito
para un caso especial en que solamente algunos
hombres como usted sabrian proceder como convie:
ne. Me propongo dedicarle 4 usted al Servicio Se-
creto, y tanto tendra tal caricter en esta ocasién,
que solamente usted y yo sabremos que pertenece
usted a €l. |

El rostro de Fedovsky, que a las primeras pala-
bras del inspector habia tomado una expresién re-
signada, serendse de pronto, y una sonrisa de satis-
faccién mostrése en sus labios.

—En tal caso, dijo el conde, tendré mas esperan-
zas de ser 1til en algo. ¢Ha pensado usted ya en el
primer servicio que debe confiarme?

—Harto hay que hacer; gracias 4 los criminales,
nunca nos falta ocupacién; mas por desgracia, tengo
mas servicios que desempenar que personas propias
para encargarse de ellos. ¢Que le pareceria a usted
una excursién por Europa?

—Por lo menos le aseguro que errarfa camino.

—Lo creo asi; pero no se trataria sélo de pasear;
serfa preciso medirse con la mds diestra y peligrosa
sociedad de bribones que jamds se ha conocido.
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—Pero ¢qué tiene que ver la policia americana
con los pillos de Europa?

— Alli estan los ladrones, pero proceden de este
pais; y yo necesito que usted se apodere de ellos si
es posible, anadio el inspector golpeando la mesa
con la palma de la'mano, mientras fijaba en el con-
de una mirada muy significativa.

—Y cree usted que yo pueda hacer eso?, pregun-
té6 Fedovsky mirando 4 su vez fijamente al inspec-
tor. Usted conoce las condiciones y dificultades
mejor que yo, y por lo tanto podria decirme si me
juzga capaz para el desempeiio de ese servicio.

—Usted puede hacerlo si quiere.

—iPues yo quiero!

El tono y la mirada con que FFedovsky acompaii6
su contestacién convencieron 4 Byrnes de que te-
nfa ante si un hombre que no perdonaria medio
alguno para cumplir su palabra. Era caracteristico
en aquel inspector, asi como en otros hombres que
han alcanzado una posicién honrosa por sus propias
fuerzas, elegir acertadamente las personas que po:
dian cooperar con €l é inspirarlas el entusiasmo
suficiente para llevar a cabo sus designios. Esa fa-
cultad se llama algunas veces magnetismo, pero no
es mas que una combinacién de la perspicacia con
el buen tacto y la energia, una cualidad que nace
con el individuo y que no se adquiere.

Entendido ya consu nuevo oficial, el inspector le
trazé en pocas palabras una parte del plan que se
proponia llevar 4 cabo. Ultimamente habfase hecho
al parecer una tentativa para negociar en Europa
papel falso; la estafa se cometi6 alli, y sus autores
marcharon después 4 Liverpocl; pero cuando todo
estaba dispuesto, surgié una dificultad inesperada.
Otro bribén americano, obrando por su cuenta, y
sin tener conocimiento de los otros estafadores, ha-
bia hecho una falsificacion; pero la policia europea
le descubrié y fué encerrado en la carcel. Desde
aquel momento, las autoridades estuvieron preveni-
das, y los que trataban de acometer la gran empre-
sa juzgaron mas oportuno mantenerse quietos. Los
subordinados que los jefes de la trama habian en-
viado 4 buscar para que les ayudasen vieronse en-
tonces sin ocupacién, y como no se les daba dinero
suficiente para vivir, manifestaron sefiales de des-
contento, amenazaron con una delacion, y por tlti-
mo se les facilité pasaje para Nueva York, donde
cometieron varias estafas, hasta que al fin dieron en
la carcel.

—Por desgracia, afiadié el inspector, no adelan-
tamos mucho con prender 4 los subordinados mien-

tras que los principales se hallan libres; siempre

habrd hombres suficientes para la parte fisica del
trabajo; pero los organizadores son los verdadera-
mente peligrosos, y contra ellos le envio 4 usted.

—¢Y c6mo es que no se les ha prendido ya?, pre-

gunté Fedovsky. ¢ Rehusaron los subordinados re-
revelar quiénes eran?
I.os subordinados no los conocian, contesto el
inspector, pues rara vez saben quiénes son los jefes
cuyas instrucciones ponen por obra, y mas raramen-
te atin en el caso de las grandes falsificaciones. En
realidad nadie los conoce, aunque puede haber per-
sonas que podrian sospecharlo.

—¢Y usted lo sospecha?, pregunté Fedovsky son-
riendo.

—Esto es precisamente lo que no diré a usted.
Yo puedo creer que me serfa facil nombrar, sin te-
mor de equivocarme, los hombres, 6 mejor dicho,
el hombre que dirige la cosa, pues probablemente
no hay mds de uno en el fondo de todo esto; pero
mi sospecha no es hija del conocimiento 6 eviden-
cia de los hechos. Yo no hago mas que inferir, y
aunque esto basta en cierto modo para convencer-
me, no conseguiré con ello poner las esposas en las
manos de un ladrén. Es necesario descubrir los he-
chos que prueben mis inferencias, y entonces se
habra prestado el servicio.

—Pero ¢por qué no me dice usted quién esla
persona de quien sospechar

—Porque los informes que usted obtenga inde:
pendientemente, y los actos que ejecute valdran
entonces diez veces més. Si usted toma de mi su
clave, y por casualidad yo me equivoco, le haré in-
currir en error también. Yo podria decirle, por ejem-
plo, que no necesita buscar muy lejos de aqui, hasta
entre sus propios conocidos, para encontrar algunas
huellas del hombre 4 quien me refiero. Mas ahora
no seré mds explicito. Si usted trabaja la cosa por
su propia cuenta, no seria dificil que cometiese un
error; pero si sus investigaciones le condujeran dla
misma deduccién que yo hago..., entonces estaria-
mos casi del todo seguros. No; es preciso que usted
comience sin ninguin pensamiento preconcebido,
como no sea el de observar detenidamente 4 una de
las personas citadas en su narracion.

[ = N

—De todos modos, podrd usted darme instruc-
ciones sobre mi manera de proceder. Todo cuanto
yo sé es que en Inglaterra se tramaba una falsifica-
cién, la cual no se pudo llevar 4 cabo, y que sus
autores estdn todavia alli.

—Los hombres que perseguimos no son de aque-
llos que permanecen 0closos largo tiempo, replicéd
el inspector; y cuando la empresa se frustré supuse
que no tardariamos en saber algo nuevo. No hube
de esperar mucho;y ahora tengo motivos para creer
que se proyecta otra trama, la mds peligrosa que se
cometié nunca. Si los bribones la realizasen, sus
beneficios serian de millones.

—¢Cémo pudo usted averiguar eso?, pregunté
Fedovsky.

—Si yo fuera como algunos de los agentes fran-
ceses, le haria creer 4 usted que sé por intuicién
todo cuanto sucede en Nueva York, pero yo soy
agente americano y le explicaré el hecho sencilla-
mente. Hay una clase de personas en la ciudad que,
si bien no cometen un crimen, conocen 4 10s perpe-
tradores y éstos tienen en ellas confianza. Yo me
precio de conocerlas, porque me sirvo de ellas, y en
cierto modo son mis ¢sombras.» Cada noche veo
alguna en cierto punto sehalado, y por su conducto
obtengo varios informes, por cuyo medio estoy al
corriente de lo que intentan los mds notados crimi-
nales de América y del sitio-en que se hallan. Hace
algiin tiempo recib{ noticia de que varios hombres
4 quienes conozco como falsificadores habian salido
de Nueva York en un vapor transatlantico; desem-
barcaron en Europa, y por correspondencia de aque-
llas autoridades obtuve sus sefias y varios detalles.
Esos hombres no estdn ahora en Inglaterra, ni tam-
poco han vuelto 4 su pais, por lo menos todos; y al
mismo tiempo he sabido que se han intentado algu-
nas estafas contra nuestras Bancas y varias socieda-
des financieras. Es de todo punto necesario que la
justicia se apodere de esos hombres, tanto mds
cuanto que hay muchas personas interesadas en
ello. Parece qué se han ensayado en sus falsificacio-
nes, y sin duda serdn muy habiles. Después de ha-
cer algunas pruebas, debe presumirse que operaran
en gran escala; pero estando usted en el terreno,
confio en que los sorprendera en el acto.

El inspector hablaba con energia, y Fedovsky se
entusiasmé de tal modo, que hubiera deseado dar
principio 4 su empresa desde luego para demostrar
que podia hacer todo cuanto de €l se esperaba.

—:Cudles deben ser mis primeras diligencias?,
pregunto.

—No puedo prever las contingencias que surgi-
rin, contestd el inspector, y a menudo debera usted
guiarse por su propio juicio en el momento; pero le
haré algunas indicaciones generales. En primer lu-
gar, viajara usted lo mismo que hasta aqui, como
un caballero acomodado y rico; se informara acerca
de los Bancos que hayan sufrido alguna estafa;y
por medio de discretas averiguaciones procurard
obtener un informe mas ¢ menos exacto sobre las
senas personales de las personas 4 quienes se supo-
ne complicadas en el delito. De este modo podrd
usted encontrar la pista de los subordinados; y esta
sera la parte mas fdcil del trabajo. Se ha de tener
mucho cuidado para que esos hombres no puedan
sospechar el verdadero cardcter y el objeto de us-
ted. Lo esencial es averiguar quién es la persona
con quien los falsificadores se hallan en comunica-
cién, porque ésta sera el agente intermediario y la
tinica que pueda conocer al jefe de la sociedad. Si
usted consigue descubrir esa persona, ya lo tendre-
mos todo hecho, y usted habra resuelto un gran
problema, porque hasta hoy dia, 4 pesar de nuestras
sospechas, es¢ hombre sigue siendo un misterio
para nosotros. Nadie podria decir con seguridad:
«Ese es;» y tal vez resulte al fin y al cabo que ¢l in-
dividuo es la persona que menos se esperaba. Sin
embargo, con un poco de actividad y cuidado usted
le encontrara.

-—4dY no debo prender 4 nadie hasta que lo con-
sigar

—A menos de haber alguna razén extraordinaria,
de ningtin modo, porque coger 4 uno de los subor-
dinados seria alarmar al jefe, y entonces se perderia
la probabilidad de cogerle. Se ha de proceder con-
tra hombres sumamente habiles, y es preciso serlo
mas que ellos.

—¢Cudndo debo marchar?

—Dentro de pocos dias,apenas se le hayan ense:
fiado algunos de los detalles técnicos de nuestra
manera de trabajar. Ird usted directamente & Lon-
dres y después al Continente.

—Usted acaba de hablarme con mucha franque:
za, Sr. Byrnes, dijo el conde con una sonrisa. (Qué
seguridad tiene usted de que yo no esté relacionado
con los falsificadores?
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__Tal vez sepa mds de lo que usted ima_ginzl. acer-
ca de su persona, repuso el inspector sonriendo con
bondad. Mucho de lo que acaba de referirme no
era para mi nada nuevo; y de:s,de que usted ’d{f]{f‘r de
presentarse en sociedad aqui, fué deber mio ente-
rarme de lo que hacia y averiguar dénde estaba. Los
informes que recibi coinciden perfectamente con lo
que usted me ha ,dichn, y no son nada‘dasfavﬂra:-
bles. Me permetiré preguntarle de paso si ha practi-
cado alguna averiguacion sobre la causa del secues-

que se hablaba de ellos con referencia al pdnico
producido en la Bolsa...

—>S5i, es verdad; parece que no han sido afortu-
nados en su iltima jugada, 4 causa de haberse he-
cho una inesperada combinacién en contrasuya. Yo
creo que mejor seria para ellos no estar mezclados
en el asunto.

Al oir esto, Fedovsky pensé que era una suerte
para €l haberse alejado de aquella familia tan opor-
tunamente, y hublera querido saber si la pérdida

y fuera de algunas palabras corteses que la buena
educacién exige en la mesa, no dijo nada mads y li-
mitése 4 comer silenciosamente.

Después de tomar el café, levantése, saludé 4 to-
dos y salié del comedor. Un momento después Fe-
dovsky siguié su ejemplo, y pudo ver al extranjero
que se encaminaba hacia el pasadizo que conducia
al terrado.

Este terrado se prolongaba en toda la extensién
del hotel por la fachada que da frente al Elba; esta-
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tro de sus bienes. (No ha dado usted paso alguno
para tratar de recobrarlos?

—En rigor, nada, contesté IFedovsky, pues pensé
que me expondria 4 perder lo que mds se ama en
en la vida, la libertad personal. No era posible dar
ningtin paso sin ir 4. San Petersburgo.

—>Sin embargo, dijo el inspector, valdria la pena
pensar un poco sobre este asunto. Parece que uno
de sus agentes, por lo menos, era un bribdn; y po-
drfa ser muy bien que alguien hubiera levantado al-

gin falso testimonio contra usted ante las autorida-
- des, con objeto de apoderarse de su hacienda. De
todos modos, esto es cuestién que solamente 4 us
ted concierne. Por lo pronto, le daré las sefias de
un buen alojamiento, y hara el favor de presentarse
aqui cuando se le envie 4 buscar. Se le asignard un
buen sueldo, y cuando se ponga en marcha, apunte
usted todos sus gastos para girar contra mi cuando
lo necesite. Yo me cuidaré de que se recoja en el
hotel todo su equipaje, el cual serd trasladado 4 su
nueva habitacién. Supongo que tendrd usted bien
provisto su guardarropa...

—Hay mas de lo suficiente.

—Muy bien. Viajard usted bajo su propio nom-
bre, obrando en todos conceptos como si se hallara
en la misma posicién que ocupd antes de perder
sus bienes. Si encuentra usted en las calles de esta
ciudad alguna persona 6 personas conocidas, antes
de marcharse, y le dirigen preguntas, puede usted
decir que se propone averiguar en qué estado se
hallan sus asuntos, y que para eso debe emprender
un viaje, pero que volverd en la primavera préxima.
En cuanto al incidente que acaba de ocurrir con el
agente del Banco, tal vez se le cite para declarar
como testigo; pero esté usted sin cuidado sobreeste
punto, puesto que gracias 4 su intervencién los se-
nores Vanderblick no han perdido nada.

- —¢Eran los Vanderblick los duefios de esos valo-
res?, pregunté Fedovsky con expresién de asombro.

e parece que he leido su nombre en les diarios, y
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El interpelado acab6 de encender el puro que tenfa en la boca...

afectaba 4 Serafina; mas como no era probable que
el inspector pudiera contestar & sus preguntas, el
joven ruso se limité 4 darle gracias por haberle li-
brado de una muerte ignominiosa, y después de
cruzarse algunas palabras mas, didse término a la
conferencia. Fedovsky fué conducido 4 su nuevo
alojamiento, y el inspector pensé haber hecho una
buena cosa, asi en favor del servicio como desde el
punto de vista filantrépico.

Pocos dias después, Fedovsky tuvo otra larga en-
trevista con el inspector, y habiendo recibido las
instrucciones mds completas, emprendié poco des-
pués su viaje al Continente.

XV
UN ANTIGUO CONOCIDO

En el invierno del mismo afio, un extranjero llegd
al Bochmische Bahutof en Dresde, y habiendo al-
quilado un coche, fué conducido al hotel de Belle-
vue. Allf se inscribié en el registro del estableci-
miento con el nombre de Ivan Fedovsky, diéronle
una buena habitacién, mandé trasladar 4 ella su
equipaje, y después de vestirse cuidadosamente,
bajé 4 comer en la mesa redonda.

Era la una de la tarde, hacfa muy buen tiempo y
el dia no estaba nada frio;el, conde vi6 muchas
personas sentadas 4 Ja mesa ya; pero después de
servirse la sopa entr6 otro huésped, eligi6 la silla
mds retirada en el mismo lado en que Fedovsky
acababa de colocarse, y comenzé d comer. Sin duda
no se habia fijado en el conde, pero éste le recono-
cié al punto, y aunque no hizo ningiin ademan que
manifestase sorpresa, quedé muy pensativo sobrela

presencia del recién llegado en aquel lugar.
Casi todos los que estaban alli eran americanos 6

ingleses, y muchos de ellos se conocian sin duda,
pues pronto entablaron animada conversacién. El
extranjero no tomé parte en ellaj nadie le corocia,

ba lleno de mesas y sillas, y desde alli domindbase
el rio, en cuyas aguas se reflejaban en aquel instan-
te los rayos del sol. A corta distancia se veia el an-
tiguo puente de piedra con sus sélidos arcos, capa-
ces de resistir €l choque de las masas de hielo que
en la estacion fria arrastran las corrientes. Poraquel
puente pasan de continuo los viandantes y los ve-
hiculos en opuestas direcciones, y el especticulo
que ofrecen es muy animado. De las dos vias que
hay en el puente, una es para los que van 4 Alstadt,
y la otra para los que se dirigen 4 Neustadt. El ho-
tel se hallaba en esta iltima division.de la ciudad.
El rio mide alli de doscientas 4 trescientas varas de
anchura, y su aspecto, gracias 4 los alrededores, tie-
ne mucho atractivo.

El extranjero se habia sentado a4 una de aquellas
mesas, colocandose de modo que pudiera ver bien
el rio y el puente; acababa de pedir una copa de
cofac, y encendia un cigarro en ¢l momento en que
Fedovsky, llegando por detrds, le tocé ligeramente
en el hombro.

—:Cémo estd usted, Sr. Williams?, preguntdle.

El interpelado acabé de encender el puro que te-
nia en la boca, arrojé el fésforo y volviendo lenta-
mente la cabeza, miré con indiferencia al que asi le
saludaba; mas apenas le hubo reconocido levantdse
y le estreché la mano sonriendo.

—iHola!, exclamé. Me alegro mucho ver 4 usted.
¢No fué en Monte Carlo donde nos encontramos la
tltima vez? JQué ha hecho usted de bueno desde
entonces?

—He pasado el verano en Nueva York, contesté
Fedovsky, y hard poco mds de un mes que he vuelto
a Europa.

—:Conque ha estado usted en Nueva York?, pre-
cunté el Sr. Williams. ¢Qué le parece aquel pais?
iVamos, siéntese usted y sepamos su opinién!.. Alli
se vive mds de prisa que aquf, ¢no es verdadr

(Se continuard. )
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EL SABADO SANTO EN FLORENCIA

Para todos los italianos la fiesta mds importante
del ano.eclesidstico es la Pascua de Resurreccidn,
mucho mas todavia que la de

logré fué un joven de la familia Pazzi, lo que fué
causa de tanto jibilo para ella, que resolvieron so-

lemnizar con gran esplendor el siguiente Sdbado

Santo, terminando la fiesta con fuegos artificiales.

Navidad. En toda la extensién
de aquella peninsula se celebran
entonces fiestas, reuniones de
familia, ceremonias y usos loca-
les, que tienen sus raices en la
mds remota antigiiedad, y que
estan relacionados mds 6 me-
nos directamente con el culto
al fuego, como elemento purifi-
cador.

Ha sido prdctica de la Igle-
sia, desde sus primeros tiempos,
apagar las luces la vispera dela
Pascua de Resurreccién, y el
volverlas a encender se ha efec-
tuado por los mas diversos me-
dios y con arreglo 4 ritos dife-
rentes. Ilorencia siempre se ha
distinguido en la realizacién de
ese acto por una ceremonia,
tinica en el mundo, conocida
por el nombre del Scoppio del
carro, la explosién del carro, y
tiene indudablemente un origen
muy remoto.

Segin Ghinozzo dei Pazzi,
que 4 principios del siglo xvI
escribié una crénica de su fami-
lia, un tal Pazzo dei Pazzi, gue-
rrero famoso, mandoé la milicia
toscana en la cruzada de 1088
y fué el primero que planté la
bandera cristiana sobre los muros de Jerusalén. Por
esta hazana, Godofredo de Bouillon le recompensé
con ftres trozos de pedernal procedentes del santo
sepulcro y con un escudo de armas en que habia
dos delfines de oro orlados de seis cruces sobre
campo azul. A su vuelta a I'lorencia, fué recibido
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Llegada del carro tirado por bueyes

Concedi6 el competente permiso la Signorifa, y des-
de entonces, ano tras aito, la familia Pazzi ha veni.
do celebrando dicha festividad.

Una vez se les ocurri6 construir un carro y llenar-
lo de cohetes, petardos, ruedas y demads artefactos
de fuegos artificiales, al que colocaron frente 4 la
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tenga preparada. Cuando lo ha logrado, enciende
una vela de cera y con mucho cuidado y ceremonia
la: coloca en la parte superior de un porZafuoco espe-
cial en forma de paloma con alas extendidas. Este
portafuoco, que se lleva al ex.
tremo de una larga vara, es un
precioso trabajo en hierro y co-
bre del siglo x1v.

Hay un aguila mds abajo de
la paloma que oprime con sus
garras 4 un dragdn; estas son
las armas del partido giielfo,
pues durante muchos siglos fue-
ron los capitant di parie guelfa
los guardianes legales de las
piedras. En el braserillo de la

L parte inferior se colocaban car-
LGt bones encendidos, pero ahora

i

TR
adie _ los reemplaza la vela de cera,

con ventaja para el efecto de-
seado.

El portafucco se lleva con
gran pompa y procesionalmente
de la iglesia de los Santos Apds-
toles al Baptisterio, en cuyo al-
tar mayor permanece mientras
se celebran los diversos oficios
del Sabado Santo.

En tanto que en las iglesias
se realizan esas ceremonias, se
prepara el carro tradicional. Al
principio los Pazzi hacian uno
nuevo cada ano, pero luego de-
terminaron hacerlo permanen
te. Construyeron un inmenso
carro triunfal, tallado y dorado,
que sirvid algin tiempo y luego
se inutiliz6; otros se quemaron. El que hoy dia se
emplea fué construido en 1662, seglin reza una ins-
cripcién que tiene. Otra nos da a conocer que fué
restaurado en el siglo Xvii1 por el precio de 131 es-
cudos. Tantas veces se ha compuesto y arreglado,
que el interior es un conjunto de remiendos de toda

clase de maderas; en cada pieza esta inscrito el nom-
bre del carpintero que la colocd. En la actualidad
presenta una armazén cuadrada y maciza, de cuatro
pisos, hecha de gruesas tablas y vigas empalmadasy
sostenidas en sélidas ruedas de poco diametro.
Cuando yaaquella extrafia construccin estd bien
rellena de fuegos de artificio, se la adorna con flores

de trapo y se abren de par en par las altas puertas,

PPazzi con grandes honores, y él, agradecido, regalé | puerta de la catedral y 4 los que se habfa de pren-
der fuego con el obtenido de las sagradas piedras
en el momento mismo en que repican todas las cam-
panas de la ciludad conmemorando la resurreccién
del Senor. Causé tan buen efecto la idea, que los
Pazz1 resolvieron repetirla todos los afios.

Mas tarde, dicha familia, en atencién 41os gastos

que la fiesta les ocasionaba, pidié que el carro, des-

5l Fortatuoco, que lleva el fuego santo

d la Signoria, 6 gobierno de la ciudad, las tres pie-
dras que habia traido y que fueron depositadas con
mucha pompa en la iglesia de San Biagio.

A medida que fué pasando el tiempo fué aumen-
tando la devocién de los florentinos por las sagradas
piedras, hasta el punto de que la Signorfa rogé al
obispo de la didcesis que las emplease para sacar
las chispas con que encender el fuego sacro el S4-
bado Santo, llevindolo después procesionalmente
dlas demds iglesias de la ciudad y en primer lugar 4
la catedral. Poco 4 poco se introdujo la costumbre
de encender en ese fuego unas velas pequefias de
cera llamadas favelline, que se llevaban por toda la
ciudad, procurando con gran cuidado que no se apa-
garan,

Con el tiempo quiso todo el mundo ser el prime-
ro en encender su vela. En el afio 1300 el que lo
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tiene por inverosimil que fueran traidas del

pués de haberse quemado la mitad de los fuegos
artificiales que contenia en la plaza de la catedral,
[uese a situarse ante su palacio, donde habian de
arder los restantes. Asi les fué concedido y asf se
viene haciendo hasta el dia.

De la iglesia de San Biagio, suprimida en el siglo
pasado y convertida en estacién de bomberos, fue-
ron llevadas las sagradas piedras 4 la de los Santos
Apostoles. Su actual pdrroco, persona muy instrui-
da, 4 cuya cortesia debo el haber podido fotogra-
fiarlas, me manifesté algunas dudas respec-
to al hecho de haber sido los Pazzi los que
las trajeron 4 Italia, y me dijo que en el ar-
chivo de la parroquia ha hallado indicios de
que ya én el siglo viir se usaban esas piedras. /
para encender el fuego santo. Cree que sea j
posible hallar otros de tiempos todavia m4s |
antiguos. Me llamé la atencién sobre el pe- |
quetio pedazo de hierro que sirve de esla-
bén, diciéndome: ¢Vea usted, de céncavo
que era, se ha vuelto convexo por el uso;
teniendo en cuenta que sélo se emplea una
vez al ano, calcule usted lo viejo que debe
Ser.»

También se muestra escéptico respecto 4
la leyenda que supone proceden del santo
sepulcro, puesto que, me decia, son peder-

pintadas de azul claro, de la cochera donde se halla
encerrada durante 364 dias del afio. Uncen al carro
cuatro corpulentos bueyes de la hermosa raza que
tanto abunda en la provincia de Siena, blancos co-
mo la nieve y de grandes y bien separados cuernos.
Estos bueyes son elegidos con gran cuidado entre
los mejores, y los ganaderos compilten unos con
otros por alcanzar el honor de que sean los suyos
los que tiren del carro;van adornados con jaeces de

vivo color de escarlata, y llevan en el cuello y cabe-
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nales, y es cosa sabida que la tumba del Se- |

fior era de piedra caliza. Sin embargo, no

Huerto de los Olivos, en tiempos remotos,
por alglin piadoso peregrino.

Las tres piedras, que son poco mayores
que nueces, estin encerradas bajo muchas
llaves y cerrojos; sacadas del antiguo arcén
que las guarda, vi que estdn conservadas en un pre-
cioso saquito de brocado de oro con cordones del
mismo metal, el que 4 su vez lo estd en una peque-
na caja, también cubierta de hermoso brocado anti-
guo. Dos de las piedras son blancas, la otra negra.

Es obligacién y privilegio del parroco llevar, en
la mafiana del Sdbado Santo, las piedras 4 la iglesia

y encender con ellas el fuego, operaciéon no siem pre

facil, puesto que no sélo hay que sacar chispas, sino
hacer que prenda el algodén U otra materia que se

Las piedras sagradas, la bolsa y la caja en que se guardan

za grandes guirnaldas de flores naturales. Crujiendo
y bamboleandose atraviesa el carro las calles de
Florencia, acompanado de innumerables bandadas
de muchachos, y poco antes de mediodia se sitia
frente a las puertas de la catedral. Col6écase un
alambre que va del carro hasta el altar mayor y en
cuyo extremo hay un pequeiio artefacto de madera
con-una rueda y su mecha, que llaman la colombi-
na'6 paloma, porque antes era una viva la que s€
ponia. '
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ILos relojes de la ciudad dan

TS e

las doce, los canones truenan R
desde el fuerte de San Jorge, LRI
construido por Miguel Angel, |
el coro entona el ¢Gloria in
Lxcelsis Deo,» la sonora cam- R
pana grande del campanile de R
Giotto deja oir su voz €é inme- R
diatamente responden las de _' NN
todas las iglesias, que callaban A
desde el Jueves Santo; en me-
dio de esos alegres clamores, el
arzobispo aplica el cirio encen-
dido en el fuego sagrado a la
colombina, que parte, silban-
do, por el alambre a lo largo
de la nave y sobre las cabezas
de la apinada muchedumbre,
sale por la puerta principal de
la catedral, abierta de par en
par, y va d parar al carro, pren-
diendo fuego 4 su carga. Si-
guen tremendas detonaciones,
unas tras otras, que se oyenen
todo el ambito de Florencia y
que ahogan el clamor de las
campanas, acompanadas por
los locos gritos de alegria de
los innumerables campesinos
congregados en la plaza y en
la iglesia; son €stos sumamen-
te supersticiosos y consideran
¢l transito sin tropiezos de la
colombina por el alambre como
una senal infalible de que sera
buena la préxima cosecha.

De los que se quedan én
casa, algunos se lavan los 0jos
al oir la primera detonacidn,
lo que tienen por practica ex-
celente para conservar la vista
sana, y las madres quitan los
panales 4 los nifos 4 fin de
que den sus primeros pasos
mientras repican las campanas,
después del Scoppio.

Todo esto, por supuesto, si
la cosa ha salido bien, y se en-
tiende que sale bien cuando la
colombina va rdpida como un
cohete del altarmayor al carro,
prende fuego instantaneamente
a las maravillas de la pirotec-
nia y se vuelve con la misma
rapidez que vino. i Pero guay si
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se detiene, si no prende fuego,

La explosién de los fuegos artificiales delante de la catedral

si hay el mds pequeno entor-
pecimiento! La apifada multi-
tud de aldeanos prorrumpe en
un diluvio de maldiciones, con-
siderando aquello como un ne-
fasto agiiero.

En otros tiempos, cuando
no marchaba bien la colombi-
na, se metia en la carcel al que
habia colocado el alambre; aho-
ra, lo que se hace inicamente
es dejarle de pagar su trabajo.

Cuando se han quemado los
fuegos destinados 4 serlo ante
la catedral y se ha dispersado
la gente, se vuelven 4 uncir los
bueyes al armatoste, que de
nuevo recorre algunas de las
calles mas animadas de Flo-
rencia y va a detenerse ante el
Canto dei Pazzi, donde se co-
loca otro alambre y se repite
la funcién, hasta que estalla el
ultimo cohete; pero esta segun-
da parte no atrae tantos espec-
tadores como la primera, pues
a ella no va unido ningin pre-
sagio.

La familia Pazzi, que duran-
te tantos anos se ha envaneci
do de esa especial distincién,
tratd hace poco de verse libre
de la costosa obligacién de di-
vertir 4 sus conciudadanos. El
jefe de la misma propuso su-
primir la fiesta, pero las autori-
dades no se atrevieron 4 secun-
dar sus deseos ni 4 darle faci-
lidades. Sabiendo lo apegada
que esta la gente ‘del pueblo a
esa antigua costumbre, temie-
ron que ocurrieran alteraciones
de orden publico. Para salvar
la dificultad, los Pazzi entrega-
ron 4 la ciudad una cantidad
de dinero, con cuyos intereses
se sufragaran los gastos, pero
ésta no resultd ser suficientey
el municipio tiene que suplir
el déficit 4 fin de que no pier-
da el pueblo su acostumbrada
diversién.
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ELENA ZIMMERN.

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dir{janse para informes 4 los Sres. A. Lorétte, Rue Caumartin
nuim. 61, Paris.—Las casas espafiolas pueden dirigirse 4 log Sres. Montaner y Simén, Aragén, 255, Barcelona

VINO AROUD

CARNE-QUINA
¢l mas reconstituyente soberanc en los casos de:
Enfermedades del Estomago y de los Intes-
tinos, Convalecencias, Continuacion de Partos,
Movimientos febriles € Influenza.

Calle Richelieu, 102, Paris. — Todas Farmacias.

LU TELE O T T T T T T T LT T

HIGIERE de las SERORAS

DILUIDO EN AGUA EL

CRYSTOL

Es el remedio soberano de las afecciones uterinas de todo
género. Cura en breve las flores blancas, las metritis y en
general todas las dolencias de las vias uterinas. Su uso diario
no ofrece peligro para los tejidos a4 los que asegura frescura,
tonicidad y firmeza incomparables. Su delicado perfume lo hace
agradable para el tocador intimo de las damas.

PARIS, 8 Rue Vivienne, y en todas las Farmacias.
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Soberano remedio para ripida |
curacion de las Afecciones del

APEL WLINSI

A_ | -l | i pecho, Catarros, Mal de gar-
ganta, Bronquitis, Resfriados, Romadizas, de los Reumatismos, @
Dolores, Lumbages, ete., 30 afios del mejor éxito atesticuan la eficacia de

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI,

EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Seine. |

DepdsiTO

Célebre Depurativo Vegetal
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO

Vendese en casa de J. FERRE, farmacentico,
"0 Sucesor de A
Yo Ay BOYVEAU-LAFFECTEUR, ‘g,"@?‘
Ch s

B “/leu, 102 paris 10*°

destruye hasta las RAICES ¢l VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin

ningun peligro para el cutis. 50 Afios de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia

, . de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero). Para
o los brazos, empléeseel PLALEIVO R E, DUSSER, 1,rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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LLIBROS
ENVIADOS A ESTA REDACCION
por atlores & editores

DEL FRIO AL FUEGO, ra-
conto ficil por Felife 7rigo. —
Un tomo de 356 pdginas, im-
presoen Mérida en la impren-
ta de Corchero y C.%, y edita-
do en Madrid por I'. Beltrdn
(librerfa de Fernando I'e).
Precio, 3’50 pesetas.

Ravos ¢N.» Coleccidon de
las comunicaciones enviadas
4 la Academia de Ciencias de
Parfs, por X. Blondlot, con
notas complementarias. Tra-
ducida al castellano por Ma-
riano D. Berrueta. Un tomo
de 130 piginas con varios gra-
bados y una pantalla fosfores-
cente, editado en Madrid por
la casa Bailly-Bailliere ¢ hijos.

ALMA Y SANGRE, por Luis
Rosado Vega. — Coleceibn de
poemas, que ademds de 4mna
¥ sangre, contiene Las pere-
orinaciones, Del anwor y el
ensuefio y otros, ast como va-
rias poesias sueltas. Un tomo

de 172 péginas_luiﬂsame_ntc F'*ﬁ',*&?“
impreso en Mérida (México) ORI = a

en la imprenta de José Gam-
boa Guzmdn.

Ovejas entrando en el redil, cuadro de Antonio Mauve (reproducido con autorizacién de T. Agnew ¢ hijos

LA EDUCACION DEL NIRo,
por José A. Alfonse. — Confe-
rencia dada en la Universidad
de Chile. Folleto impreso en
Santiago de Chile en la im-
prenta Cervantes.

MARIN DE ABREDA, por
J. Menéndes Agusty. = No-
vela que forma parte de la
Biblioteca de Novelistas del
siglo XX, que publica en Bay-
celona la casa Henrich y C.a
y que fué recomendada por ¢l
jurado en el certamen hace
poco efectuado por dicha casa,
Un tomo de 292 pdginas,

NUEVA HISTORIA ¥ MO-
NOGRATFIAS GEOGRATICAS DR
LAS PROVINCIAS DE ESPANA,
— CATALUNA. — Se han publi-
cado los cuadernos 1.° y 2.°
de esta nueva geografia, que
comprenden parte de la des-
cripciéon de Barcelona y van
ilustrados con mapas, planos

grabados intercalados. Pu-
blicase la obra en Madrid en
la imprenta de Ambrosio Pé-
rez y C.2 Precio de cada cua-
derno, 60 céntimos.

TrES Dfas EN 1A CORTE
DE APELACIONES DE SAN-
TIAGO, por Alvare Lamas,
abogado. — IFolleto impreso en
Valparafso en la imprenta
Sud-Americana Barra y C.2

Denticion

[ARABE DELABARRE

Jarabe sin narcotico.

f#l Facilita 1a salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los |
sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticion. &

EXITASE el SELLO del ESTADO FRANCES
 FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubt St-Denis, Paris, [
v EN TODAS LAS anmnclnn I..n. pidien]
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Personas que conocen lag

PILDORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuando setoma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0CuUPa-

ciones. Gomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de Ila buena alimentacion 4
empleada, uno se decide ficilmente
a4 volver 4 empezar cuantas
veces sea necesario.

B

e N ESTLE

Contiene la mejor leche de vaca.
Alimento completo para nifios, personas débiles y convalecientes.

LOS VERDADEROS Y EFICACES

GANEMIACRosts PEeL oA HIERRO QUEVENNEDS
- B0 A de exito.

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris,

El
[»]
®

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE

pPropuCTos BLANCARD

R

b/ ANEmIA N
S0/ COLORES PALIDO CURA
B/ emp B REGIMIENTO Los DokoRES  RETARDOS,
h Escrofulas,ste [ SUPPRESSIQ"ES DE Ilos
MENSTRUOS
(% —

Tia (¢, SEGUIN — PARIS|
165, Rue St-Honoréd, 165
Topas FarMacias y DROGUERIAS

71 ) e

0,28 IPROBADAS
. \"lh- . porla

{1 e Academia %{P 7
. "—'--..__ 3 d

=L LA LECHE ANTEFELICA

Ll & HIERRO 6 T.eche Candés |
N iﬂALTERABLE pura & mezclada con agua, disipa

T | R ) PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
DESCONFIESE delasFALSIFICACIONES 7 A\ ¢ SARPULLIDOS, TEZ BARROSA _»

i h'

g, & A
: ¢ﬂ ARRUGAS PRECOCES o &

J  EFLORESCENCIAS -g“
ROJECES,

ll"i'-&:" . I.:q""‘:.' .

= hi“ -
& DEpGsiTo . BLANCARD & Ct*,40,7.80naparte.Parls. Qq'i*

'REMEDIO DE ABISINIA
EXIBARD

En Polves, Cigarillos, Hojas para fumar
SOBERANO contra

H S IVE A
CATARRO, OPRESION

Y todas Affecciones Espasmédicas
de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEHLAEKITH
RS s MEDALLAS ORO y PLATA.

A
REGISTRADA. PARIS, 102, Rue Richelieu. = Todas Farmacias,

AGUA LECHELL

Se receta contra los FIUjos, la
Clorosis,la Anemia,el Apoca-
miento,las Enfermedanes del
pecho y de los intestinos, los

HEMOSTATICA

Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteriq, ete. Da nueva vida
& la sangre y entona todos los Organos.

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — DEP6SITO BN TODAS BoTicas ¥ DROGUERIAS,
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